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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): makúlo
Arrieta: *béśapéko
Bakio: muléta
Bermeo: muléta
Berriz: mákulo, *muléta
Bolibar: máŋkulu, muléta
Busturia: muléta
Dima: makúlo
Elantxobe: muléta, *mákulo
Elorrio: mákulo
Errigoiti: muléta, *makúlu
Etxebarri: makúlu
Etxebarria: makúlu
Gamiz-Fika: muléta
Getxo: muléta
Gizaburuaga: muléta, mákulu
Ibarruri (Muxika): muléta, *mákulo
Kortezubi: muléta
Larrabetzu: múleta, *mákulu
Laukiz: muléta
Leioa: muléta
Lekeitio: muléta
Lemoa: makúlo
Lemoiz: muléta
Mañaria: mákuló
Mendata: muléta, *makúlu
Mungia: muléta
Ondarroa: makúlo
Orozko: mákulo
Otxandio: muláta, *mákulo
Sondika: muléta
Zaratamo: makúlu, muléta
Zeanuri: makúlo
Zeberio: muléta, *makúlu
Zollo (Arrankudiaga): muléta
Zornotza: makúlu

Araba

Aramaio: mákulu

Gipuzkoa

Aia: makulú
Amezketa: muletá
Andoain: muletá, *mákuló
Araotz (Oñati): maákulo
Arrasate: makúlu

Arroa (Zestoa): makulú
Asteasu: makulú
Ataun: muletá, *makulú
Azkoitia: mákulu
Azpeitia: makulú
Beasain: mákulọ
Beizama: múletá, *máŋkulú
Bergara: βáŋkulu
Deba: mákuló
Donostia: makulu
Eibar: báŋkulo
Elduain: má:kulú, múletá (mark.)
Elgoibar: *maákulu
Errezil: maŋkulú, muletá
Ezkio-Itsaso: makulú, múletá
Getaria: makulú, *βeśápekó
Hernani: makulú
Hondarribia: makulo, muleta
Ikaztegieta: mákulu, muleta
Lasarte-Oria: makulú
Legazpi: makulu
Leintz Gatzaga: makúlo
Mendaro: makuló
Oiartzun: makuló
Oñati: muléta, *makúlo
Orexa: muléta
Orio: makulú
Pasaia: maŋkuló
Tolosa: makúlú
Urretxu: makúlu, máŋkulúk (mark.)
Zegama: makulú

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: muléta
Alkotz: makúlo
Aniz: muléta, *makúʎo
Arbizu: múleták (mark.)
Beruete: mákuló̤
Donamaria: muléta
Dorrao / Torrano: maŋgúlu
Erratzu: muléta
Etxalar: muléta
Etxaleku: mákuló
Etxarri (Larraun): makulú
Eugi: makúlo
Ezkurra: mákulú
Gaintza: makulú
Goizueta: múletá, *mákulo

Igoa: mákulú
Jaurrieta: muléta, makúʎo (?)
Leitza: makúlu
Lekaroz: muléta
Luzaide / Valcarlos: ʃáŋka
Mezkiritz: muléta, makíle, mákil
Oderitz: mákulú
Suarbe: makúlu
Sunbilla: muletá, *βákœlo
Urdiain: maŋgúlu
Zilbeti: makíl (?)
Zugarramurdi: kíʎa, makíl

Lapurdi

Ahetze: bekíʎ, βekiʎá, kána
Arrangoitze: bekíʎa
Azkaine: βekíʎa
Bardoze: khának (mark.)
Beskoitze: βekíʎa, kána
Donibane Lohizune: kaná
Hazparne: máko (?), kána
Hendaia: 
Itsasu: makó
Makea: βekiǰá, *kaná
Mugerre: bekiʎa, kana (?)
Sara: βekíʎ
Senpere: βekíʎ
Urketa: 
Uztaritze: matʃóla, *bekíʎa

Nafarroa Beherea

Aldude: βekíl, *kaná (?)
Arboti: bekíʎak (mark.)
Armendaritze: békilja (mark.), kána
Arnegi: ʃáŋka
Arrueta: βekiʎa
Baigorri: bekiʎa (mark.)
Bastida: kana
Behorlegi: ʃaŋká
Bidarrai: βekíʎa, *kána (?)
Ezterenzubi: sáŋka, ʃáŋka
Gamarte: mákil (?)
Garrüze: máko
Irisarri: kána, bekíʎa, máko
Izturitze: khana, bekiʎa
Jutsi: makhila (?)
Landibarre: βekiʎá
Larzabale: khána

Uharte Garazi: ʃáŋka, kána

Zuberoa

Altzai: tʃaŋkák (mark.), bekíʎak (mark.), 
tʃaŋká: (mark.)

Altzürükü: tʃáŋkha
Barkoxe: makhíla, śyśtéŋgu
Domintxaine: bekíʎak (mark.), khána
Eskiula: tʃáŋkhak (mark.)
Larraine: tʃáŋkha
Montori: khána, *tʃaŋkhá: (mark.)
Pagola: ʃáŋkhy, ʃáŋkhak (mark.)
Santa Grazi: tʃáŋka
Sohüta: ʃaŋkhak (mark.)
Urdiñarbe: bekiʎák (mark.),  

eśkymakilák (mark.)
Ürrüstoi: bekiʎa

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Irisarri (N): máko
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2393. Mapa: muleta / béquille / crutch

GALDERA: 70080 ALG: 883; ALEANR: VIII, 999 

makulu  
makulo  
makullo  
mankulu  
mangulu  
bankulu  
mako  
xank(h)a  
txank(h)a  
bekill(a)  
mak(h)il  
k(h)ana  
besapeko  
muleta  
bestelakoak  

Errigoiti: Areri egurresko andixe, len ératen sánari “makúlue” be bai. 
Urretxu: Bátzuk “mánkulúk” esáten die... egúrrezkók len. Oñ... 'muletas' érdeáz; éuskeráz 

“mákulúk”... alúminokíñ éitte ittuenak e. Tíluá ebáltze zan egúrrezko ankák éittekó, 
aríña ta ziméla dá-ta... zela ziméla dan... da aríña óso ta píxu gútxikuá.

Ezkio-Itsaso: “Mákulúk” eta “múleták” ba'tié, baño “múleták” burnízkók eta “mákulúk” 
egúrrezkók.

Azpeitia: Oñ “mulétak” esáte yuela ust'ét, baño “mákuluék” erréxo esát'et ník. 
Errezil: Léno mánkuluk; oáin muletak ibíltzen dia. Mankuluk góraño... besázpiañó.
Ahetze: “Bekilla” besoazpitik da. 
Arnegi: Beso-azpian emaiten tzienak [“xanka”].
Arboti: Bekillak besopetaik. 

- Oinez ibiltzeko arazoren bat denean, hanka lurrean ez jartzeko, 
besapean edo ukondoan jartzen den zurezko edo burdinazko 
euskarriaren izena galdetu da.
- “mak(h)il” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: 
eskümakil, makhil, makil.
- “makulo” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: 
maakulo, makulo.
- “makulu” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: 
maakulu, makulu.
- Bestelakoak: killa (Zugarramurdi), matxola (Uztaritze), süstengu 
(Barkoxe), xankhü (Pagola). 


